Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 280 Rem

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 280 Rem
e Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2012898

e Mfr. No.: 3237204

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Geschossseater mit
Crimp 7/8

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Geschossseater mit Crimp 7/8 entschieden hast. Dieser Geschossseater ist
darauf ausgelegt, dir eine prazise und sichere Nutzung zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und alle gesetzlichen Anforderungen
einhaltst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Geschossseaters vollstandig
gelesen und verstanden hast.

Verwende den Geschossseater nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte den Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren.

Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

Achte darauf, dass alle Teile des Geschossseaters regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung
Uberpruft werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer die richtigen Setzkdpfe, die fur die jeweiligen Geschosse geeignet sind, um eine
optimale Leistung zu gewahrleisten.

¢ Achte darauf, dass der Rand der Patronenhilse korrekt gecrimpt ist, um ein sicheres Schielen zu
gewahrleisten.

¢ Verwende Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der Nutzung des
Geschossseaters.

¢ Halte deine Hande und andere Koérperteile von beweglichen Teilen des Gerats fern, wahrend es in Betrieb
ist.

¢ Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschadigungen, stoppe die Nutzung sofort und kontaktiere den
Kundendienst.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Geschossseaters:

o Stelle sicher, dass die Werkbank stabil und sicher ist.
o Montiere den Geschossseater gemaR der beiliegenden Anleitung.
o Uberpriife, ob alle Teile fest und sicher angebracht sind.

2. Verwendung des Geschossseaters:

o Lade die Patronenhiilsen gemaR den Anweisungen in die Flhrungsschiene.

Wahle den passenden Setzkopf flr das Geschoss aus und setze ihn ein.

Stelle die gewlnschte CrimpStarke ein, falls erforderlich.

FUhre den Setzvorgang durch und achte darauf, dass die Hulsen korrekt positioniert sind.
Uberpriife die fertigen Patronen auf Qualitat und Sicherheit.
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o

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile und Verpackungsmaterialien gemal den értlichen Vorschriften
fur die Abfallentsorgung.



¢ Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an die angegebene Kontaktstelle in der
Bedienungsanleitung. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen und Anweisungen befolgst, um eine
sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Der Geschossseater mit Crimp 7/8 bietet dir die Maglichkeit, prazise und sicher zu arbeiten. Durch die
Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.
Berichte uns bitte Uber unsichere Produkte oder Vorfalle, die dir auffallen, und halte dich Gber Rickrufaktionen
auf dem Laufenden.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8 Seater with Crimp 280 Rem

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 280 Rem. This product is designed to help
you seat bullets accurately and efficiently while providing the option to crimp the cartridge case. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe operation.

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
¢ Stay informed about product recalls via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before using the Seater with Crimp, ensure that you are familiar with all components and their functions.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling bullets and
cartridges.

e Ensure that the work area is clean, dry, and free from distractions.

¢ Do not exceed the recommended seating depth or crimping pressure as specified in the product manual.

¢ Avoid using the product if you are fatigued or under the influence of drugs or alcohol.

¢ Never point the product at yourself or others during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your workbench or reloading press is stable and secure.
o Attach the Seater with Crimp to the reloading press by threading it into the 7/8 inch mounting.
o Tighten the seater securely to prevent movement during use.

2. Using the Seater:

o Select the appropriate seaterhead for the bullet you are using. This can enhance accuracy and
concentricity.

Insert the bullet into the guide bushing of the seater.

Slowly pull the handle of the reloading press to seat the bullet into the cartridge case.

If crimping is desired, adjust the crimping mechanism as per the instructions in the manual.
Inspect the seated bullet for proper depth and crimp before proceeding to the next cartridge.

[¢]

[¢]
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3. Maintenance:

o Clean the seater regularly to remove any residue or debris.
o Check for wear on the seaterhead and replace it if necessary.
o Store the product in a dry place when not in use to prevent corrosion.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, check for local recycling programs or
hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or assistance regarding the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 280 Rem, please refer to
the product manual or contact the manufacturer directly.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the Seater
with Crimp 7/8 Seater with Crimp 280 Rem. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimpado 7/8. Este producto estd disefiado para asentar
proyectiles de manera precisa y segura. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, es fundamental seguir
las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

e Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

o Utiliza el producto solo para su propdsito previsto, que es asentar proyectiles en cartuchos.

» Verifica que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de comenzar.

* Usa siempre gafas de seguridad y otros equipos de proteccidn personal adecuados durante el uso.
e Mantén el drea de trabajo ventilada y libre de fuentes de ignicién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza solo proyectiles y cartuchos recomendados por el fabricante.

* AsegUrate de que el Asiento de Proyectiles esté correctamente instalado en la prensa de recarga antes
de usarlo.

¢ No fuerces el Asiento de Proyectiles si encuentras resistencia; esto podria causar dafios al producto o
lesiones personales.

» Si el Asiento de Proyectiles muestra signos de desgaste o dafio, no lo uses y reemplazalo de inmediato.

o Al cambiar la cabeza del asiento, asegUlrate de que esté bien ajustada antes de comenzar a usar el
producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté desconectada de la fuente de energia.

o Retira cualquier accesorio o herramienta de la prensa que pueda interferir con la instalacion.

o Atornilla el Asiento de Proyectiles en la prensa utilizando la rosca de 7/8. AsegUrate de que esté
firmemente ajustado.

o Verifica que la configuraciéon esté en su lugar y que no haya piezas sueltas.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

o Coloca un casquillo vacio en la prensa.

Inserta el proyectil en el casquillo.

Baja el mango de la prensa para asentar el proyectil en el casquillo. Asegurate de que el proyectil
esté bien alineado.

Si decides utilizar la opcién de crimpado, ajusta la configuracién segln sea necesario.

Repite el proceso para cada cartucho que desees cargar.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el Asiento de Proyectiles regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona el producto periédicamente en busca de signos de desgaste o dafio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando el Asiento de Proyectiles ya no sea Util o esté dafiado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones
locales de desecho de productos.

* No arrojes el producto en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos
adecuados de reciclaje o eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas adicionales sobre seguridad o uso del Asiento de Proyectiles, consulta el manual del producto o
contacta con el fabricante. Es importante tener acceso a la informacién de contacto del fabricante para resolver
cualquier duda que puedas tener.

Recuerda que seguir estas pautas no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Tu seguridad es
nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec
Crimp 280 Rem

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation sécuritaire du Siegeur de Balle avec Crimp 280
Rem. En respectant ces instructions, tu peux assurer une utilisation efficace et sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du Siégeur de balle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu travailles avec le Siegeur de balle.
* Ne force jamais le produit audela de ses spécifications techniques.

e Evite de porter des vétements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.

e Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Fixe le Siegeur de balle sur un support stable pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.
o Assuretoi que le filetage de 7/8 est bien vissé pour garantir la stabilité.

2. Utilisation :

[¢]

Charge la balle dans le guide de bushing avec précaution.

Si tu souhaites crimper I'embouchure de I'étui, ajuste le mécanisme selon les instructions fournies.
Remplace la téte de siege si nécessaire, en choisissant le type approprié pour la balle utilisée.
Vérifie la concentricité de la balle apres le siege pour garantir la précision.

[¢]

o
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Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose du Sieégeur de balle de maniére responsable conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires si des pieces sont encore en bon état. Envisage de
le donner ou de le recycler.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'Union européenne.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le Siegeur de Balle avec Crimp 280 Rem en toute sécurité.
Assuretoi de rester informé des mises a jour ou des rappels concernant le produit via la plateforme Safety Gate



de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Seater con Crimp 7/8. Questa guida e progettata per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni per garantire una corretta
installazione e utilizzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il Seater sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.

Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tenere il Seater lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Verificare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il Seater solo in un ambiente ben ventilato.

Indossare sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza, durante I'uso.
Non forzare il Seater oltre le sue capacita progettate.

Evitare il contatto diretto con il proiettile durante il processo di crimpatura.

¢ Non utilizzare il Seater se si e sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere la lucidita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Fissare il Seater alla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Controllare che il Seater sia ben bloccato e stabile prima di procedere.

2. Uso del Seater

o Posizionare il bossolo nel Seater e assicurarsi che sia allineato correttamente.
o Regolare la testa del Seater in base al tipo di proiettile utilizzato.

o Esequire il processo di crimpatura seguendo le indicazioni del produttore.

o Controllare la concentricita e la qualita del proiettile dopo il processo.

3. Sostituzione della Testa del Seater

o Svitare la testa del Seater utilizzando gli strumenti appropriati.
o Sostituire con una testa compatibile e riavvitare saldamente.
o Verificare che la nuova testa sia correttamente installata prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il Seater e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il Seater insieme ai rifiuti domestici. Contattare il centro di raccolta locale per informazioni
sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante
del produttore locale o visitare il sito web ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, si contribuisce a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Seater
con Crimp 7/8. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Kule Settere med Crimp 7/8

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Settere med Crimp 7/8. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for a sikre trygg
og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for & unnga risiko for personskader
eller skader pa produktet.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper for a forhindre ugnsket bruk.

e Kontroller at produktet er i god stand far bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skade.

e Bruk alltid passende verneutstyr nar du arbeider med Kule Settere, inkludert briller og hansker, hvis
nedvendig.

* Fplg lokale forskrifter og retningslinjer for sikkerhet ved handtering av ammunisjon og relaterte
produkter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Unnga a bruke Kule Settere hvis du er usikker pa hvordan de skal brukes. Ta kontakt med en erfaren
bruker eller fagperson for veiledning.

Ikke overbelast produktet. Fglg anbefalte spesifikasjoner for bruk.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til ulykker, inkludert skader fra prosjektiler eller eksplosjoner.
Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og vurder & kontakte en
fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen grundig fgr du begynner.
o Kontroller at du har alt ngdvendig utstyr og tilbehgr.

2. Montering:

o Skru av setterhodet fra Kule Setteren ved & vri mot klokken.
o Velg gnsket setterhode og fest det ved a vri med klokken til det sitter godt.

3. Bruk:

o Sett hylsen i Kule Setteren.

o Plasser kulen i hylsen og trykk ned for & sikre at den er pa plass.

o Hvis du gnsker a crimp, juster munnstykket i henhold til bruksanvisningen.

o Utfgr crimping ved a trykke ned pa handtaket til gnsket resultat er oppnadd.

4. Etter bruk:

o Rengjer Kule Setteren for & fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.



Avhendingsinstruksjoner

* Avfall av Kule Settere og tilbehgr bar gjgres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Forurensede eller skadede produkter skal ikke kastes i vanlig avfall. Ta kontakt med lokale myndigheter
for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Kule Settere, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for a ha produktinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Viktig informasjon

o | tilfelle av ulykker eller hvis du oppdager et usikkert produkt, rapporter dette til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform for & vaere informert om
sikkerhetsproblemer.

Takk for at du fglger disse retningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Seater with
Crimp 7/8 Seater with Crimp 280 Rem

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 280 Rem. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczehstwa podczas uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji
dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie i nie ma widocznych uszkodzen.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz 0séb, ktére nie majg odpowiednich umiejetnosci do jego obstugi.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci,
skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
e Uzywaj tylko akcesoriéw i czesci zamiennych rekomendowanych przez producenta.
* Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas crimpowania, aby unikngd obrazen.
¢ Unikaj kontaktu z oczami oraz skérg podczas uzytkowania produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Gtowicy Osadacza

o

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone.

Odkre¢ aktualnie zamontowang gtowice osadacza.

Wybierz odpowiednia gtowice osadniczg zgodnie z uzywanym pociskiem.
o Zamontuj nowg gtowice, dokrecajac jg zgodnie z instrukcja.

[¢]
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2. Uzywanie Osadacza

o Umies¢ pocisk w gniezdzie prowadzgcym.
o Wybierz opcje crimpowania lub uzyj bez crimpu, w zaleznosci od potrzeb.
o Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony przed rozpoczeciem procesu.

3. Zakonczenie Uzycia

o Po zakoriczeniu pracy, oczy$¢ urzadzenie z resztek materiatow.
o Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt oraz wszelkie jego czesci powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdlnych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie
utylizacja, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
producentem. Wszelkie informacje dotyczace kontaktu mozna znalez¢ w dokumentacji dotgczonej do produktu.

Podsumowanie

Zastosowanie sie do powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie Seater with Crimp
7/8 Seater with Crimp 280 Rem. Dbaj o bezpieczehstwo swoje oraz innych, a takze regularnie sprawdzaj produkt
w celu zapewnienia jego prawidtowego funkcjonowania.



Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 280 Rem
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 280 Rem tuotteen turvallisuusohjeeseen. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdyttdsi ja ettd ymmarrat sen toiminnan ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai jos se ei toimi odotetusti.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaytat oikeanlaista istuinpaata, joka vastaa kayttamaasi kuulaa.

Valta puristamista, jos et ole varma tekniikasta; kdyta tarvittaessa asiantuntijaapua.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, kun kasittelet tuotetta.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Tuotteen tarkistus: Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
2. Istuinpaan vaihto:
o Irrota nykyinen istuinpaa.
o Asenna uusi istuinpaa varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
3. Puristus:
o Valitse puristustekniikka, joka sopii tarpeisiisi.
o Varmista, etta patruunan suu on kunnolla puristettu.
4. Kaytto:
o Kaynnista tuote ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.
o Al yritd muuttaa tuotteen asetuksia ilman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltada vaarallisia aineita.
¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi tietoa oikeista havittamistavoista.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja numero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista noudattaa naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen Seater
with Crimp 7/8 Seater with Crimp 280 Rem tuotteelle. Turvallisuutesi on tarkein prioriteettimme.



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sittare med
Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sittare med Crimp 7/8. Denna produkt ar designad for att ge saker och effektiv
anvandning vid laddning av ammunition. For att sakerstalla din sakerhet och produkts effektivitet, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt anvisningarna i denna manual.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Férvara produkten utom rackhall fér barn och andra ickeauktoriserade anvandare.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran o6nskade foremal.

Kontrollera att inga obehdriga personer befinner sig i narheten nar du anvander produkten.
Anvand alltid korrekt sittarhuvud for den ammunition du laddar for att férbattra koncentrikiteten.
Om du ar osaker pa hur produkten ska anvandas, konsultera manualen eller kontakta en expert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sittarhuvud:

o Ta bort det befintliga sittarhuvudet genom att vrida det moturs.
o Valj det nya sittarhuvudet som passar din ammunition.
o Satt fast det nya sittarhuvudet genom att vrida det medurs tills det sitter ordentligt.

2. Anvandning av Kula Sittare:

o Placera hylsan i guidebussningen pa Kula Sittaren.

o Om du vill crimpas, justera installningarna for att sékerstalla att mynningen pa hylsan ar korrekt.
o Tryck ner handtaget for att satta kulan i hylsan.

o Kontrollera att kulan sitter korrekt och att det inte finns nagra synliga defekter.

3. Underhall:

o Reng0r produkten efter varje anvandning for att férhindra uppbyggnad av smuts och skrap.
o Inspektera regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
o Byt ut slitna delar omedelbart for att sakerstalla saker anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ FOlj lokala féreskrifter for avfallshantering av metall och plast.

e Om produkten ar skadad eller utgdngen, kontakta en lokal atervinningscentral fér korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring Kula Sittare med Crimp 7/8, vanligen konsultera
tillverkarens kontaktinformation som finns pa produktens forpackning eller i manualen.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Seater s Crimp 7/8 Seater s Crimp 280 Rem

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8 Seater s Crimp 280 Rem. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval presné usazeni projektilu a umoznil vdm efektivné pracovat s crimpem. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spokojenost pfi pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni
pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze pouzivate produkt v souladu s jeho urcenim.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo abnormalniho chovani produktu prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pri praci s Seaterem dodrzujte nasledujici pokyny:
o Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznym zranénim.
Nikdy se nedivejte pfimo do Usti nabojnice béhem procesu usazovani projektilu.
Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobfe osvétleny a uklizeny.
Zajistéte, aby byl Seater umistén na stabilnim a pevném povrchu.
Pokud se rozhodnete pouzivat crimp, ujistéte se, ze mate spravné nastaveni pro typ projektilu,
ktery pouzivate.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Ujistéte se, Ze je Seater vypnuty a odpojeny od elektrického zdroje (pokud je to relevantni).
o Pripevnéte Seater k I0zku nebo pracovnimu stolu pomoci vhodnych upevnovacich prvkd.
o Zkontrolujte, zda je Seater pevné upevnén a stabilni.

2. Pouziti

o

Nastavte hlavu seateru podle typu projektilu, ktery budete pouZzivat.

Vlozte nabojnici do Seateru a ujistéte se, ze je spravné umisténa.

Pomalu a opatrné stisknéte paku nebo ovladaci prvek, abyste usadili projektil.

Pokud pouzivate crimp, nastavte hlavu seateru na pozadovanou hloubku crimpovani.

Po dokonceni usazeni projektilu zkontrolujte, zda je projektil spravné umistén a zda nedoSlo k
poskozeni.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se odpadu.
* Nepokousejte se zlikvidovat produkt v domacim odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozeny, obratte se na odbornika pro bezpecnou likvidaci.



Informace o kontaktu pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate pfi kontaktovani pfipravené informace o produktu, véetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Seater s Crimp 7/8 Seater s Crimp 280 Rem. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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